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— FELEK — sZOLT AZ AGYON ULO KISLANY. — Itt maradsz velem, papa?

Aloysius Starkweather tiirelmetlentil felhorkant, de kézelebb hu-
zott egy széket az dgyhoz, és letelepedett. A tiirelmetlen horkantés
csak részben volt 8szinte. A férfi oriilt, hogy az unokdja bizik ben-
ne, és hogy gyakran egyediil csak 6 tudja megnyugtatni. Az amagy
érzékeny lelkiilet(i kisldnyt valamiért sosem zavarta az § mogorva
természete.

— Nincs mitél félned, Adele — mondta a férfi. — Megldtod.

A kislany nagy szemekkel nézett rd. Az els§ rinaceremonidjdra 4l-
taldban a yorki Intézet valamelyik nagyobb helyiségében keriilt sor,
ezuttal azonban mindenki egyetértett abban, hogy Adele fizikai és
lelki gyengesége miatt jobb lesz, ha sajdt szobdjdnak biztonsigit va-
lasztjdk. A liny most az dgy szélén iilt egyenes héttal. Piros tinnep-
16ruhdc viselt, a hajdt is piros szalaggal kototte hdtra. A szeme ha-
talmasnak tlint keskeny arcdban, a karjai sovanyak voltak. Az egész
jelenség olyan torékenynek hatott, mint egy porceldncsésze.

— A Néma Testvérek... Mit fognak tenni velem? — kérdezte.

— Add ide a karodat — kérte a férfi, és Adele engedelmeskedett.
Aloysius megforditotta a ldny karjdt. Tisztdn ldtszott a bér alatt

futé kék erek hédlézata. — Az irénjaikkal... Tudod, mi az az irdn,
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ugye? Széval az irénjaikkal egy jelet fognak rajzolni rdd. Altaldban a
Voyance-riindval kezdik, amit te is ismersz a tanulmdnyaidbdl, de a
te esetedben az erérina lesz az elsé.

— Azért, mert elég gyenge vagyok.

— Hogy megerdsitsék a testedet.

— Mint a husleves. — Adele elfintorodott.

A férfi felnevetett. — RemélhetSleg nem lesz olyan kellemetlen.
Egy kis sztirdst érzel majd. Bitornak kell lenned, és nem szabad fel-
kidltanod, mert az drnyvaddszok nem mutatjék ki, ha fj valami.
A szirés eltlinik, és sokkal er8sebbnek fogod érezni magad. Ezzel
véget is ér a ceremoénia, és lemegyiink tinnepelni. Lesz stitemény is.

Adele 6sszecsapta a sarkdt. — Es zstr!

— Igen, zsur. Meg ajindékok. — A férfi megiitogette a zsebét. Egy
finom, kék papirba csomagolt kis dobozka rejtézott ott, benne egy
még kisebb csalddi gytirtvel. — Az egyik itt is van ndlam. Megkapod,
amint véget ér a szertartds.

— Még soha nem rendeztek nekem zsirt.

— Most azért rendeziink mégis, mert drnyvaddsz lesz beléled —
mondta Aloysius. — Tudod, az miért olyan fontos, ugye? Az elsd ra-
ndid azt jelentik, hogy te is nephilim vagy, mint én, mint az édes-
anydd és az édesapdd. Azt jelentik, hogy te is a Kldvéhoz tartozol.
Harcos csalddunk tagja vagy. Tébb és jobb, mint mdasok.

— Jobb, mint médsok — ismételte lassan a ldny, ahogy kinyilt a szo-
ba ajtaja, és két Néma Testvér lépett be rajta. Aloysius a félelem szik-
rdjat pillantotta meg a ldny szemében. Adele visszahtzta a karjit.
A férfi a homlokdt rancolta: nem 6riilt neki, hogy az unokdja ennyi-
re retteg, bar maga sem tagadhatta, hogy a testvérek hdtborzongatd
ldtvanyt nyujtottak hallgatagsdgukkal és kiilonds, siklé mozgdsuk-

kal. Amikor megilltak az 4gy mellett, ismét kinyilt az ajtd, és Adele
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sziilei 1éptek be rajta. Apja, Aloysius fia skarldt kontost viselt, anyja
pedig egy derékedl lefelé szélesedd piros ruhdt meg egy arany nyak-
lincot, amihez enkeli rindt 4brdzolé medil tartozott. Mindketten a
lanyukra mosolyogtak, 6 pedig bizonytalanul visszamosolygott rd-
juk, mikozben a Néma Testvérek koriilvették.

Adele Lucinda Starkweather. Az egyik férfi, Kimén testvér hangja
volt. Elérted a megfelelé kort. Ideje, hogy megkapd az Angyal elsé jelér.
Tudatdban vagy, mekkora megtiszteltetés ér, és megteszel minden téled
telhetdt, hogy méltonak bizonyulj rd?

Adele engedelmesen bélintott. — Igen.

Elfogadod az Angyal jeleit, amelyek orokké emlékeztetni fognak rd,
hogy hdldval tartozol neki, és szent kitelességed védelmezni ezt a vildgor?

A lany ismét bélintott. Aloysius keble duzzadt a biiszkeségtdl. —
Elfogadom &ket — felelte Adele.

Akkor elkezdjiik. Egy ir6n villant a Néma Testvér hosszti fehér ke-
zében. A férfi megfogta Adele remegg karjdt, a b6réhez illesztette az
eszkdz végét, és rajzolni kezdett.

Fekete vonalak kanyarogtak el az ir6n hegyébdl, és Adele elbii-
volve nézte, ahogyan az erd szimbéluma megjelenik alkarja sdpadt
bérén. A vonalak keresztezték egymdst és az erek rajzolatdt, lassan
korbefontdk a karjdt. A ldny teste megfesziilt, apré fogai a fels aj-
kéba haraptak. Aloysiusra pillantott, és a férf1 szinte hdtrahékole at-
t6l, amit a tekintetében ldtott.

Féjdalom. Gyakran eléfordult, hogy egy 1j jel tobb-kevesebb f4j-
dalommal jért, Adele azonban nyilvdnvaléan rettenetes gydtrelme-
ket élt dr.

Aloysius felpattant, csikorogva taszitva hdtra a széket a pad-
[6n. — Allj ! — kidltotta, de elkésett. A rina elkésziilt. A Néma Test-

vér hdtralépett, az irénrél vér csopogott. Adele halkan nytiszitett,
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igyekezvén nagyapja intése szerint nem kidltani — de amikor véres
bére foszldnyokban vélt le a karjardl, és tgy égett a ridna alatt, mint
a tlz, képtelen volt tovabb visszafogni magdt. Hétravetette a fejét,

és csak sikitott és sikitott. ..

loncon, 1873

— WiLL: — CHARLOTTE FAIRCHILD OVATOSAN BENYITOTT az Intézet
edz8termébe. — Itt vagy, Will?

Elfojtott horkantds érkezett vdlaszul. Az ajtd szélesre trult, és
lathatéva véle a széles, magas mennyezet(i helyiség. Annak idején
Charlotte maga is itt gyakorolt nap mint nap; ismerte a padlédesz-
kik minden gorbiiletét, az északi falra festett régi céltdblit meg a
szdgletes ablakokat, amik az évek sordn megfolytak, és alul vasta-
gabba viltak, mint feliill. Will Herondale késsel a kezében a szoba
kozepén dlle.

Ahogy Charlotte felé fordult, a né fejébe megint szoget titott, mi-
lyen kiilonos gyermek is valéjdban — bdr igy tizenkét évesen gyermek-
nek mdr aligha lehetett nevezni. Csinos fiti volt vallig ér8, a végén
enyhén hullimos hajjal, ami épp izzadsdgt6l lucskosan tapadta hom-
lokdra. Amikor megérkezett az Intézetbe, a bére barna volt a vidéki
leveg6tdl és a naptdl, fél év vérosi élet utdn azonban teljesen elvesz-
tette a szinét, és ettdl csak még ldtvanyosabbak lettek a piros foltok
az arcdn. Szokatlanul fényld kék szeme volt. Egy nap jéképt férfi-
va érik, ha megszabadul az arcdt eltorzité folyamatos mogorvasdgtdl.

— Mi az, Charlotte? — kérdezte mogorvén.

Még mindig enyhe walesi akcentussal beszélt. Ha nem lett volna
olyan keser(i a hangja, egészen elbiivoléen gordiiltek volna a magin-

hangzéi. Inge ujjdval megtorolte a homlokat, és elindult az ajté felé,
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de megrorpant. — Ordk 6ta kereslek — mondta a nd kissé nyersen,
bér az ilyesmi mindig lepergett Willrél. Amikor a fiinak rosszkedve
volt, gyakorlatilag minden lepergett réla, mérpedig szinte allandé-
an rosszkedve volt. — Elfelejtetted, mit mondtam? Ma 4j lakét fo-
gadunk az Intézetben.

— O, nem felejtettem én azt el. — Will elhajitotta a kést, majd még
mogorvibban huzta 6ssze a szemoldokét, ahogy a dobéfegyver koz-
vetleniil a céltdbla kore mellett dllt bele a falba. — Csak nem érdekel.

A Charlotte mogote dllé fia elfojtott horkantdst hallatott. Char-
lotte taldn nevetésnek vélte volna, ha nem tartja kizdrtnak, hogy a
fitnak mosolyogni tdmadt kedve. Figyelmeztették, hogy az Inté-
zet Sanghajbdl érkezd Gj lakéja betegeskedik, mégis meglepddott,
amikor a jovevény kilépett a kocsibdl. Sdpadt volt, inogott, mint
ndd a szélben, gondor fekete hajéba eziistesikok vegytiltek, mintha
a nyolcvanas éveiben jdrna, nem pedig egy tizenkét éves fii lenne.
A maga kiil6nés médjin gyonyori fekete szeme egészen szomoru-
nak hatott finom arcéban.

— Will, viselkedj! — sz6lt Charlotte, és beterelte a fit a terembe. —
Ne is t6r6dj Willel, csak levert. Will Herondale, bemutatom James
Carstairst a sanghaji Intézetbdl.

— Jem — sztirta kozbe a jovevény. — Mindenki Jemnek hiv. — Bel-
jebb Iépett a helyiségbe, és bardtsigos kivdncsisiggal mérte végig
Willt. Charlotte meglepetésére a hangjdban nyoma sem volt akcen-
tusnak, de persze tudta, hogy a fitl apja brit. Vagyis brit volt. — Te
is szdlithatsz igy.

— Hat ha mindenki Jemnek hiv, ezt aligha tekinthetem szives-
ségnek, igaz? — Will hangjabdl dradt a maré guny; fiatal kora elle-
nére elképesztd érzéke volt a kellemetlen megjegyzésekhez. — Azt

hiszem, magad is gy fogod taldlni, James Carstairs, hogy mind a
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ketten akkor jdrunk a legjobban, ha magadnak maradsz, és engem
békén hagysz.

Charlotte titkon felséhajtott. Annyira remélte, hogy ez a Willel
éppen egykort j laké majd leszereli a fid dithodt gorombasdgdt, de
most mdr nyilvinval6énak tlint, hogy Will komolyan beszélt, ami-
kor azt mondta, nem érdekli egyetlen Intézetbe érkezd drnyvaddsz
sem. Nem akart bardtokat, és nem is volt sziiksége rdjuk. A né Jemre
pillantott; arra szdmitott, hogy a fit sértetten, vagy legaldbbis meg-
lepetten pislog majd, de 6 csak halvinyan elmosolyodott, mintha
Will egy kiscica volna, aki megprébalt beléharapni.

— Nem edzettem, amidta eljottem Sanghajbdl — szdlt Jem. — J6l
jonne egy partner, akivel gyakorolhatok.

— Az nekem is — felelte Will. — De olyasvalakire van sziikségem,
aki tudja tartani a tempémat. Nem valami beteges alakra, aki ugy
néz ki, mintha a sir felé botorkdlna éppen. Bdr céltdblinak megfe-
lelsz.

Charlotte, aki olyan dolgokat is tudott James Carstairsrél, ami-
ket nem 4rult el Willnek, érezte, hogy elfogja a jeges borzongis.
Mintha a sir felé bororkdlna, édes istenem. Mit is mondott az apja?
Jemnek egy kiilonleges szerre van sziiksége az életben maraddshoz,
valamiféle orvossdgra, ami meghosszabbitja az életét, de nem gyé-
gyitja meg. O, Will!

A két fitt kozé késziilt [épni, mintha meg tudnd évni Jemet Will
konyortelenségétdl, aminek ezittal t6bb alapja volt, mint gondolta
volna — aztdn mégis megtorpant.

Jemnek a szeme sem rebbent. — Ha a sir felé botorkdldson azt ér-
ted, hogy haldoklom, akkor ez igaz — mondta. — Nagyjdbol két évem
lehet hdtra, ha mazlim van, akkor hdrom. Legaldbbis ezt mondtak

nekem.
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Még Will sem tudta elrejteni a dobbenetét. Vér szokott az arci-
ba. — En...

De Jem, mintha mi sem tértént volna, odaballagott a falra festett
céltdbléhoz, és kihtizta a kést a fabol. Aztdn megfordult, és egye-
nesen Will felé indult. Térékenynek tlint, de éppen olyan magas
volt, mint Will, és amikor megéllt kozvetleniil el6tte, taldlkozott
a tekintetiik. — Ha szeretnéd, éppenséggel céltablianak is hasznal-
hatsz — mondta Jem olyan konnyedén, mintha csak az id8jdrdsrdl
csevegne. — Ogy fest, nincs mitdl tartanom. Nem vagy valami pon-
tos. — Megpordiilt, célzott, és eldobta a kést. A fegyver remegve dllt
bele egyenesen a céltdbla kellds kozepébe. — Esetleg — folytatta ismét
Will felé fordulva — tanithatndlak. Merthogy én viszont nagyon is
pontos vagyok.

Charlotte-nak elkerekedett a szeme. Fél éve figyelte, hogy a gy(i-
16let és a pontosan célzott mard guny keverékével Will hogyan ta-
szit el magdtdl mindenkit, aki megprobdl kozelebb keriilni hozza:
a tandrait, Charlotte apjdt, a v6legényét, Henryt, a két Lightwood
testvért. Ha nem 6 maga lett volna az egyetlen, aki valaha is sirni l4t-
ta a fidt, valészintleg mdr régen feladta volna a reményt, hogy egy-
szer normdlis viszonyt alakit ki valakivel. Will azonban most itt allt
elétte, Jem Carstairsre meredt, aki olyan torékenynek tlint, mintha
tivegbél lett volna, és a mogorvasdga lassan tétova bizonytalansdgga
valtozott. — Igazdb6l nem fogsz meghalni — szélt egészen kiilénos
hangon. — Ugye?

Jem bélintott. — De igen. Azt mondtdk.

— Sajndlom — mondta Will.

— Ne — rdzta meg a fejét Jem. Félrehtzta a kabdtjdt, és kivett egy
kést az 6vébdl. — Ne legyél ilyen hétkoznapi. Ne mondd, hogy saj-
ndlod. Mondd azt, hogy edzel velem.

e 15 e



Markolattal el6re Will felé nydjtotta a kést. Charlotte a lélegze-
tét is visszatartotta. Félt megmoccanni. Erezte, hogy valami nagyon
fontos dolog fog torténni a szeme ldttira, de nem sejtette, mi lesz az.

Will dvette a kést, tekintetét egyetlen pillanatra sem véve le Jem
arcdrdl. Az ujjai megérintették a mésik fia kezée. Charlotte emlékei
szerint még soha nem fordult el8, hogy szdntszdndékkal megérin-

tett valakit.
— Edzek veled — felelte Will.



|
Jettenetes patélia

Hétfon eskiidy, lesz egészség,
Kedden nésiilj, lesz vagyon,

Szerda a legiobb nap mind koziil.
Csiitortokon dlddsért,

Pénteken a banatért,

Szombaton eskiidj, s senki sem oriil.

— népkoleés —

— A DECEMBERI ESKUVO SZERENCSET HOZ — sz6lt a varrénd. Hosszi
évek rutinjdval a hdta mogdtt nem okozott neki gondot gombos-
tikkel a szdjdban beszélni. — Ahogy mondani szoktdk, ,Nésiilj, ha
decemberben hull a ho, a szerelem akkor lesz majd csuda j6”. — Az
utolsé tlit is a helyére bokte, és hdtralépett. — Megvagyunk. Mi a vé-
leményiik? Worth egyik sajt modelljét koveti a terv.

Tessa megnézte magdt a titkorben a szobdja faldn. A ruha mély-
arany szin( selyembdl késziilt. Az drnyvaddszokndl igy volt szokds,

mivel ndluk a fehér a gydsz szinének szdmitott, ezért nem hézasodtak
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benne még akkor sem, ha maga Viktéria kirdlyné hozta divatba ezt
a szokdst. A szlik pruszlikot és az ujjak végeit briisszeli csipke diszi-
tette.

— Meseszép! — Charlotte 6sszecsapta a tenyerét, és el6rehajolt.
Barna szeme csillogott a gyonyoriiségtdl. — Tessa, ez a szin annyira
jol 4ll neked!

A ldny forgolddni kezdett a tiikor el8tt. Az arany szint csempé-
szett az arcdba. A homokora alakd flizd éppen ott ivelt és dombo-
rodott, ahol kellett, a nyakdban pedig megnyugtatéan ketyegett a
mechanikus angyal. Mellette ott l6gott a jddemedal is, amit Jemtdl
kapott. Meghosszabbitotta a ldncot, hogy mindkettdt egyszerre vi-
selhesse; nem szivesen valt volna meg egyiktdl sem. — Nem gondo-
lod, hogy a csipke egy cseppet taldn tdl sok diszitésnek?

— Egyiltaldn nem! — Charlotte hdtraddlt, egyik kezét nkéntele-
niil a hasdra tette 6von. Mindig is karcst volt — 8szintén szélva in-
kébb girhes —, nem szorult rd, hogy fiz6t viseljen, most pedig, hogy
gyereket vért, rédkapott a bévebb ruhdkra, amikben olyannak tiint,
mint egy térékeny kismaddr. — Az eskiivédrél van sz6, Tessa. Ennél
jobb alkalmat keresve sem lehetne taldlni, hogy kicsit tdlzdsba vi-
gyiik a diszitést. Képzeld csak el!

Tessa éjszakdkon dt mdst sem tett. Azt még nem tudta, hol fog-
nak osszehdzasodni Jemmel, mivel a Tandcs tovébbra is mérlegelte a
helyzetet, de valahdnyszor elképzelte az eskiivét, mindig egy temp-
lomban keriilt rd sor, Henry vezette az oltar elé, § pedig nem né-
zett se jobbra, se balra, végig csak a jegyesére szegezte a tekintetét,
ahogyan az egy tisztességes menyasszonytdl elvdrhatd. Jem ilyenkor
nem a harci 6ltozékét viselte, hanem egy hasonlé, de inkdbb katonai
diszuniformisra emlékeztetd fekete ruhdt, aranycsikokkal a csuklé-

jandl és aranyrundkkal a gallérjdn meg a hajtékdjn.
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Annyira fiatalnak téint. Annyira fiatalok voltak mind a ketten.
Tessa tudta, hogy nem szokds tizenhét és tizennyolc évesen 6sszehd-
zasodni, de 6k versenyt futottak az id6vel.

Az idével, ami Jem életébdl hitravolt.

Tessa a nyakdhoz emelte a kezét, és kitapintotta a mechanikus an-
gyal ismerds vibraldsdt; a szdrnyak megkarcoltdk a tenyerét. A varré-
nd fesziilten pillantott fel. Mondén volt, nem nephilim, de mint az
drnyvaddszok szolgdlatdban mindenki, & is rendelkezett a ldtds ké-
pességével. — Vegyiik le a csipkét, kisasszony?

Miel8tt Tessa vélaszolhatott volna, kopogtattak az ajtdn, és egy
ismerds hang szélalt meg odakintrél. — Jem vagyok. Tessa, odabent
vagy?

Charlotte kihtizta magét a székén. — O! Nem ldthatja meg a ru-
hddat!

Tessa értetlentil nézett rd. — Miért nem?

— Arnyvaddszszokds. Balszerencsét hoz. — Charlotre feldlle. —
Gyorsan! Bujj a szekrény mogé!

— A szekrény mogé? De... — Tessa felkidltott, ahogy Charlotte
megragadta a csukl6jdt, és gy vezette a szekrény mogé, mint vala-
mi renddr a vonakodé biinozét. Amikor a né végiil elengedte, Tessa
fintorogva porolta le a ruhdjdt, aztin mindketten kilestek a jékora
butordarab maégiil. A varrénd egy pillanatig zavarba jott, aztin aj-
tot nyitott.

Jem eziistos feje jelent meg a kiiszobon. A fit kissé zildltnak tiint,
még a zakd is ferdén 16gott a vélldn. Csoddlkozva nézett koriil, aztin
a tekintete megallapodott a félig a szekrény mogott rejtéz8 Char-
lotte-on és Tessan. — Hdla az égnek! — szélt. — Elképzelni sem tud-
tam, hovd tlintél. Gabriel Lightwood lent van a foldszinten, és ret-

tenetes patdlidt csap éppen.
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— Irj nekik, Willl - mondta Cecily Herondale. — Kérlek! Csak egyet-
lenegy levelet.

Will hétravetette verejtéktdl lucskos sotét hajdt, és a ldnyra me-
redt. — Vedd fel az alapalldst! — A tére hegyével mutatta, hogyan
gondolja. — Az egyik libad oda, a mdsik meg oda.

Cecily séhajtva engedelmeskedett. Tudta, hogy nem jél vette fel a
poziciét; szandékosan tette, hogy bosszantsa a bétyjat. Willt mindig
is kdnny volt felhtzni, erre még emlékezett a fid tizenkét éves ko-
rabdl. Mdr akkor is elég volt annyit mondani neki, hogy tigyse mer
megtenni valamit, példdul felmdszni a meredek hdztet6re, és min-
dig ugyanaz lett az eredmény: Will szemében diihés szikra gyult,
oOsszeszoritotta a szdjit, és nemegyszer kéz- vagy lébtoréssel végezte.

Persze a majdnem felndte Will mdr nem az a béty volt, akire gye-
rekkorukbdl emlékezett. Ingerlékenyebb lett, és visszahtzéddbb is
egyben. Anyjuk szépségét és apjuk makacssdgit 6rokélte — Cecily
tartott téle, hogy egyben apjuk foldi vétkek irdnti szenvedélyér is,
bar erre csak az Intézet lakédinak egymads kozott elsuttogott megjegy-
zéseibdl kovetkeztetett.

— Emeld fel a pengédet! — sz6lt Will. Eppen olyan hiivos és hiva-
talos volt a hangja, mint a liny nevel6ndjének.

Cecily agy tett, ahogy a bdtyja mondta. Beletelt némi idébe, mire
megszokta a harci 6ltozet érintését a bérén: a bé tunikdt, a nadrdgot
meg az 6vet a derekdn. Most mdr éppen olyan kénnyedén mozgott
benne, mint a legkényelmesebb hildingben. — Nem értem, miért
nem vagy hajlandé megirni azt a levelet. Csak pdr sorrél van szd.

— Nem értem, miért nem vagy hajlandé hazamenni — mondta
Will. — Ha beleegyeznél, hogy visszatérsz Yorkshire-ba, nem kéne

aggddnod a sziileink miatt, és elintézhetném. ..
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Cecily a szavdba végott. Ezerszer hallotta mar ezt a litdnidt. —
K&tsz velem egy fogaddst, Will?

Oriilt, de kdzben el is cstiggedt egy kicsit, amikor a fid szeme ép-
pen ugy csillant fel, mint az apjuké, ha fogaddst javasolt neki valaki.
A férfiak olyan kiszdmithat6ak.

— Miféle fogaddst? — Will elérelépett. Harci dltdzetet viselt; Cecily
ldtta a csukléjdn kanyargé jeleket és a Mnémosziiné-riindt a nyakdn.
Eltartott egy darabig, mire a rindkban nem csak az embert eltorzité
cstfsdgokat ldtta. Mostanra mar megszokta 8ket — ahogy megszok-
ta a ruhdkat is, meg az Intézet nagy, visszhangos termeit a kiilénos
lakéival egyiitt.

Cecily a falon 1év§ régi fekete céltdbldra mutatott: egy kisebb kort
madzoltak oda egy nagyobb belsejében. — Ha hdromszor egymads utdn
beletrafilok a kdzepébe, meg kell irnod anyunak meg apunak, mi
van veled. Es persze azt is el kell mondanod nekik, miért jottél el.

Will azonnal bezdrkézott, mint mindig, ha a higa ezt kérte tdle.
— Soha nem taldlod el hdromszor egymds utdn, Cecy.

— Ez esetben nyugodtan fogadhatsz velem, William. — Szdndéko-
san haszndlta a fid teljes nevét. Tudta, hogy bosszantja vele, bar ami-
kor a legjobb bardtja — vagyis a parabataia, ami teljesen mds, mint
itt az Intézetben megtanulta —, Jem tette ugyanezt, azt Will érezhe-
ten kedves gesztusnak fogta fel. Taldn az volt a gond, hogy a bétyja
még emlékezett rd, amikor kisldnyként topogott a sarkdban vaskos
ldabain, és lihegve kidltozott utdna. Olyankor mindig Willnek sz6li-
totta a fitit, soha nem Williamnek, vagy a walesi nevén Gwylimnek.

A it 6sszehuzta hugdéval éppen egyforma szind kék szemét.
Amikor az édesanyjuk azt mondta, hogy Will felndttkordra igazi
szivtipré lesz, Cecily kétkedve nézett rd. Akkoriban a bétyja még so-

vany, nyakiglab fig volt, mindig kdcos és piszkos. Mostanra viszont
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megértette, mir8l beszélt az anyja. Valéjiban abban a pillanatban
ldtta, amikor belépett az Intézet ebédlbjébe, és a fitt dobbenten allt
fel az asztaltdl. Eldszor azt hitte, ez nem is lehet Will.

Ahogy a fit anyjukéhoz kisértetiesen hasonlité szemébe nézett,
haragot ldtott benne. Will egyéltaldn nem oriilt, hogy ldtta. A Cecily
emlékeiben €18 cigdnyosan fekete, zildlt haji, mindig falevelekkel
boritott gyerek helyét egy nydldnk, rémiszt§ fit vette 4t. Minden,
amit mondani akart, szertefoszlott a nyelvén, de dllta Will tekinte-
tét. Az6ta nem sok minden valtozott. A bétyja alig birta elviselni a
jelenlétét, ugy viselkedett, mintha Cecily csak puap lenne a hdtdn, és
dllandé, apré bosszasigot jelentene neki.

Cecily mély Iélegzetet vett, felszegte az 4lldt, és dobdsra emelte az
elsd kést. Willnek fogalma sem volt réla, és késébb sem tudta meg,
hogy a liny hosszu érakat toltott az edz8teremben egyediil, azt gya-
korolvén, hogyan egyensulyozza a fegyvert a kezében. Fokrdl fokra
tanulta meg, hogy a j6 dobdsba az egész testét bele kell adnia. Mind-
két karjdt leengedte, aztdn a vélla mogé emelte a jobb kezét, és teljes
erébdl elérelenditette. Amikor a kés hegye a célpont vonaldba ke-
rilt, elengedte, majd hdtrakapta a kezét, és élesen beszivta a levegét.

A kés pontosan a céltdbla kozepében dllt bele a falba.

— Egy — sz6lt Cecily folényes mosollyal.

Will fagyos tekintettel nézett rd, kirdntotta a kést a falbdl, és a
lany kezébe nyomta.

Cecily djra elhajitotta. Mint az els6 alkalommal, a fegyver ezuttal
is egyenesen a tdbla kozepébe repiilt, és mint egy giinyosan megrd-
zott ujj, remegve dllt bele a falba.

— Kettd — dllapitotta meg siri hangon Cecily.

Will &sszeszoritott szdjjal adta dt Gjra a kést a hdgdnak, aki mo-

solyogva vette el téle. Az 6nbizalom, mint a friss vér dradt szét az
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ereiben. Biztos volt benne, hogy meg tudja tenni. Mindig is ké-
pes volt ugyanolyan magasra mdszni, ugyanolyan gyorsan futni és
ugyanolyan sokdig visszatartani a [élegzetét, mint Will...

A kés dtszelte a levegét. Amikor ismét célba taldlt, a ldny felug-
rott a levegBbe, és Gsszecsapta a tenyerét. A gy6zelem mdmordban
egy pillanatra teljesen megfeledkezett magdrél. A haja kiszabadult a
csatokbdl, és az arcaba hullott. Cecily félresdporte, aztdn szélesen a
bétyjdra vigyorgott. — Most pedig meg fogod irni azt a levelet. Be-
lementél a fogaddsba.

A lény meglepetésére Will mosolyogva valaszolt. — O, meg fogom
irni. Megirom, aztdn a tizre vetem. — Felemelt kézzel fojtotta bele
Cecilybe a felhdborodott szavakat. — Azt igértem, hogy megirom.
Azt nem, hogy el is fogom kiildeni.

A lany diihésen fujea ki a leveg8t. — Hogy merészeltél igy becsapni?

— Mondtam, hogy nem vagy drnyvaddsznak vald, kiilonben nem
lehetne ilyen simdn dtvdgni. Nem fogom megirni azt a levelet, Cecy.
A Torvény szerint sem tehetem, dgyhogy errdl ennyit.

— Mintha érdekelne a Torvény! — Cecily dobbantott egyet, és
maris dithésebb volt, mint valaha életében: lenézte azokat a ldnyo-
kat, akik folyton dobbantanak.

Will sszehtizta a szemét. — Téged meg az nem érdekel, hogy
drnyvaddsz vagy. Hogy is van ez? Megirom azt a levelet, és oda is
adom neked, ha megigéred, hogy személyesen viszed haza. Es soha
nem jOssz vissza.

Cecily hdtrah8kélt. J6 pér kellemetlen emléke volt Willrél — han-
gos veszekedésekrdl, porceldnbabdkrdl, amiket kihajitott a padlds-
szoba ablakdn —, de fel tudta idézni batyja kedvesebbik oldaldt is,
amikor bekotozte a sebet a térdén vagy megigazitotta a kilazult sza-

lagokat a hajéban. Ennek a kedvességnek nyoma sem ldtszott a most
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